HRVATSKE SUME drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu, Ulica kneza Branimira 1, Zagreb, OIB:

P Uprava $uma PodruZnica Split, Kralja Zvonimira 35, Split, koju zastupa voditelj Ante
ara$, dipl. ing. Sum. (u daljnjem tekstu: HS d.o.0.)

China Road and Bridge Corporation Glavna podruZnica Zagreb, Ulica Antuna Nem¢iéa 7, Zagreb,

(Grad Zagreb), OIB:dmje zastupa Danijela Saki¢, OIB: 45638571483, (u daljnjem tekstu:
Korisnik),

zakljutili su sljedeci

UGOVOR O UPORABI SUMSKE INFRASTRUKTURE

Clanak 1.
Ovim Ugovorom ureduje se natin uporabe Sumske ceste smjestene na k.&. 1440 k.o. Kastel Suéurac,
Gospodarska jedinica Kozjak-Kastela, odjeli / odsjeci 46 cs i 47 cs, ukupne duljine 1433 m, $irine 3 m,
na podru&ju Sumarije Split.
Sumska cesta je prikazana na kartama HS d.o.o., Sumarija Split, i to karte poloZaja prometnice u G.J.

Kozjak-Kastela, preklop preko odjela / odsjeka i katastra u mjerilu 1:5000, koje karte su sastavni dio
ovog Ugovora.

HS d.o.0. dozvoljavaju Korisniku uporabu Sumske ceste iz stavka 1. ovog ¢lanka, za pristup do gradilista

»Spojna cesta Evor Vudevica na Al — &vor na DC8 s tunelom Kozjak* na lokaciji k.¢. 1440 k.o. Kastel
Suéurac.

Clanak 2.
Korisnik ¢e HS d.0.0. za uporabu Sumske ceste iz &lanka 1. ovog Ugovora plaéati naknadu u iznosu od
0,14 eura po tona / kilometru prevezenog tereta, a najmanje 2.654,46 eura godisnje, uve¢ano za PDV,
sukladno ¢Elanku S. Pravilnika o uporabi Sumske infrastrukture. Naknada za uporabu obradunava se po
vaze¢oj cijeni iz Pravilnika na dan ispostave fakture.

Ugovorne strane su suglasne da se u slu¢aju izmjene cijene u Pravilniku o uporabi Sumske infrastrukture
primjenjuje izmijenjena cijena.

Naknada ¢e se placati putem Ziro ratuna Uprave $uma PodruZnice Split broj HR32 2390 0011 1000
2265 4, SWIFT HPBZHR2X kod Hrvatske postanske banke Zagreb, u roku od 30 dana od dostave
ratuna.

Clanak 3.
Kao jamstvo za uredno izvrienje ugovora te eventualnu naknadu po&injene itete, Korisnik ¢e pri potpisu
ovog Ugovora predati HS d.o.o. jednu bjanko zaduznicu, na iznos do 10.000,00 eura.

U slucaju neglaéanja naknade za uporabu iz ¢lanka 2. ovog Ugovora u roku od 30 dana od dana
dospijeca, HS d.o.o. mogu naplatiti iznos dospjele neplaéene naknade aktiviranjem bjanko zaduZnice
iz stavka 1. ovog &lanka dostavljene od strane Korisnika.

U slu¢aju pocinjenja Sumske $tete HS d.o.0. ¢e dostaviti Korisniku poziv na placanje s obraéunom Stete
izradenim sukladno Sumsko odstetnom cjeniku. U sluéaju neplaéanja u roku od 30 dana od dostave

poziva na pla¢anje, HS d.0.0o. mogu naplatiti Stetu aktiviranjem bjanko zaduznice iz stavka 1. ovog
¢lanka dostavljene od strane Korisnika.

Clanak 4.
Korisnik mora za prijevoz $umskim prometnicama koristiti samo prijevozna sredstva i utovarne rampe



koje imaju uredne ateste o tehni¢koj ispravnosti.

Korisnik ne smije Sumskim prometnicama prevoziti teret koji zajedno s vozilom prelazi ukupnu masu
dopustenu odrednicama Pravilnika o tehni¢kim uvjetima vozila u prometu na cestama (NN 85/2016,
24/2017, 70/2019, 60/2020, 79/2023). 1zuzetno, u slu¢aju potrebe prijevoza tereta koji prelazi navedenu
najveéu ukupnu dopustenu masu Korisnik mora zatraZiti suglasnost HS d.o.0., ali uz pla¢anje posebne,
dodatne naknade koja ¢e se utvrditi posebnim ugovorom.

HS d.o.0. ne odgovaraju Korisniku za moguée Stete na vozilima i osobama pri uporabi Sumskih

prometnica koje eventualno nastanu uporabom suprotno odrednicama prethodno navedenog pravilnika
ili na bilo koji drugi nacin.

Korisnik ne smije samovoljno $iriti cestu ili graditi dodatne ceste ili uniStavati Sumske povrsine niti
¢initi bilo kakve druge zahvate na Sumi i okolnom zemljitu.

Korisnik ne smije uz Sumsku cestu odlagati otpad, suvi$ni materijal ili otpadno ulje.

Korisnik ne smije koristiti za prijevoz zemljiSte izvan 3umskih prometnica, te na bilo koji nacin
ograni¢avati redovno gospodarenje Sumom.

Korisnik ne smije na Sumsku cestu postavljati rampe ili na drugi na¢in ograni¢avati kretanje cestom.
Za vrijeme trajanja ovog Ugovora Korisnik je duZan omoguéiti nesmetanu upotrebu ceste HS d.o.o.
drugim sudionicima zaltite Suma od poZara i ostalim korisnicima ceste, naroito u smislu odrZavanja
stanja provoznosti, pridrzavajuci se propisa o protupozamoj zastiti i Zakona o umama.

Sve imovinskopravne odnose Korisnik je duzan rijesiti s vlasnikom.

Hrvatske Sume d.o.o. ne odgovaraju Korisniku za §tetu koja bi nastala na vozilima i osobama, na bilo
koji nadin koristenjem ceste iz &lanka 1. ovog Ugovora.

Sve eventualne Stete nastale na Sumi i Sumskom zemljistu kao posljedica uporabe i odrzavanja Sumske
ceste Korisnik je duan sanirati, a ¥tetu nadoknaditi HS d.o.o.

Clanak 5.
Ugovor se sklapa na vrijeme od dvije (2) godine potevsi od dana zakljutenja ovog Ugovora, s
moguéno3¢u produZenja istog nakon proteka tog roka pod uvjetom da Korisnik podnese zahtjev za
produljenje Ugovora 30 dana prije isteka roka na koji je isti zakljucen.

Clanak 6.

HS d.o.0. mogu u svako vrijeme, putem Sumarije Split pregledati stanje ceste i okolnog zemljista, te
kontrolirati postivanje odredbi ovog Ugovora.

HS d.o.0. mogu zabraniti uporabu Sumskih prometnica u odredenom vremenskom razdoblju zbog
sigumosti pri obavljanju proizvodnog procesa i vremenskih prilika.
HS d.0.0. nisu duZne poduzimati posebne mjere opreza prema Korisniku i treéim osobama, niti se mogu
smatrati odgovornima za bilo kakve 3tete ili ozljede koje pretrpe takve osobe uporabom $umske
infrastrukture.

Clanak 7.
Korisnik se obvezuje Sumsku cestu koristiti paznjom dobrog gospodarstvenika, pridrzavajuéi se propisa

0 protupoZamnoj zadtiti, te se obvezuje da nece vrsiti nikakve zahvate u okolnoj $umi i Sumskom
zemljistu.

Clanak 8.
HS d.o.0. mogu otkazati ovaj ugovor:
- ako Korisnik ne postuje odredbe ovog Ugovora
- ako Korisnik ne pla¢a dostavljene radune u roku od 30 dana od dana dostave ratuna,
- ako koristi Sumsku cestu i okolno zemljiste protivno ugovoru i protivno namjeni,
- ako zanemaruje odrzavanje ceste,

- ako se zemljiste mora hitno privesti osnovnoj namjeni, odnosno ako je to u interesu Republike
Hrvatske,



uz prethodnu pisanu obavijest dostavljenu sukladno Uredbi o uredskom poslovanju i otkazni rok od 30

dana. Dan predaje posti, odnosno dostava elektronskim putem pisanog otkaza smatra se danom predaje
istog Korisniku.

Clanak 9.
Ugovorne strane su suglasne da e sporove iz ovog Ugovora rjeavati sporazumno, a ako to nije moguce
ugovara se nadleZnost stvarno nadleznog suda u Splitu.

Clanak 10.
Ovaj Ugovor je napravljen u 4 (&etiri) jednaka primjerka od kojih su 3 (tri) za HS d.o.0. a 1 (jedan) za
Korisnika.

Ovaj Ugovor stupa na snagu od dana potpisa Ugovora od strane obje ugovorne strane.

Korisnik ZaHS d.o.o.
China Road and Bridge Corporation Voditelj USP Split
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